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DIRECCION DE NUEVAS CREACIONES
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
E. S. D.

RESPUESTA A OFICIO 6260 DEL 19 DE ABRIL DE 2012

REF: Expediente No. 12 050.579 - Solicitud de Patente Entrada en Fase Nacional
Corresp. a la Solicitud Internacional PCT/US2010/049471

a favor de GILEAD SCIENCES, INC.

Titulada: ANALOGOS DE CARBA-NUCLEOSIDOS SUSTITUIDOS CON 2-
FLUORO PARA TRATAMIENTO ANTIVIRAL

JUAN PABLO CADENA SARMIENTO, vecino de Bogota, portador de la tarjeta
profesional No. 57492, obrando como apoderado de la sociedad GILEAD
SCIENCES, INC., segun lo acredita el documento de poder anexo al presente
escrito, para dar cumplimiento al requerimiento notificado por fijacién en lista el 19
de abril de 2012, de acuerdo con los Articulos 38 y 39 de la Decisién 486 de la
comision de la Comunidad Andina me permito allegar:

1. Fotocopia del documento de poder conferido por el solicitante debidamente
apostillado junto con su correspondiente traduccion al espafiol.

2. Documento donde consta la cesion del derecho a la Patente otorgado por los
inventores al solicitante, debidamente apostillado junto con su
correspondiente traduccién al espariol.

Del sefior Director atentamente,

Sl

el
_ JUAN PABLO CADENA SARMIENTO
C.C. No. 80.410.337 de Usaquén
Calle 70A No. 4-41

Bogotd, 12 de junio de 2012
JPClipg
Folios: 4D

BRIGARD & CASTRO ABOGADOS S.A. — NIT. 860.047.372-8



, Brigard s« Castro

BOGOTA - COLOMBIA

PODER

Yo (nosotros), GILEAD SCIENCES, INC.

domiciliado(s) en 333 Lakeside Drive, Foster City, CA 94404,
Estados Unidos de América.

Nombro(amos) a: JUAN PABLO CADENA SARMIENTO
y/o MARTIN E. TORRES CARDOZO, de Bogota, Colombia,
apoderados verdaderos'y legales con poder especial, amplio
y suficiente, para recabar de las oficinas y autoridades
colombianas administrativas, judiciales y de policia, en
cualquier instancia o recurso, la obtencién de patentes de
invencion, registros de marcas, disefios industriales,
modelos de utilidad, depdsitos de nombres comerciales y
ensefias, lemas comerciales, - nombres comerciales,
registros de derechos de autor y contratos sobre los
mismos, obtencién de certificados de obtentor de variedades
vegetales, asi como sus prorrogas, renovaciones,
anotaciones de traspaso, cambios de nombre y/o domicilio
ylo direccion; elaborar, tramitar y registrar contratos de
licencia y licencias de cualesquiera clases; intervenir como
demandante o como demandado en cualquier instancia y
recurso ante cualquier juez, corporacion, funcionario publico
o autoridad en acciones judiciales, administrativas y de
policia tales como: oposiciones al registro de marcas;
acciones de caducidad, cancelacién y nulidad; acciones
reivindicatorias, acciones derivadas de la obtencion o
explotacion de licencias; acciones de competencia desleal;
demandas penales; acciones de indemnizacion de
perjuicios, reclamos y observaciones a solicitudes de
patentes, disefios industriales, modelos de utilidad, en el
ejercicio de medidas cautelares y en otras acciones o
medidas similares.

A este efecto, lo(s) faculto(amos) para elevar solicitudes,

formular descripciones, enmiendas, protestas,
declaraciones, oposiciones, cancelaciones, nulidades,
apelaciones y reclamos; pagar impuestos, cuotas y

gravamenes prescritos por la ley; renunciar o desistir a
derechos concedidos o en curso de concesion; recibir toda
clase de documentos y valores, dando el descargo
respectivo, y, en general, para dar ante dichas autoridades
todos los pasos necesarios al efecto indicado y tomar todas
las medidas que creyeren conducentes al resguardo de mis
(nuestros intereses), con todas las demas facultades legales
necesarias.

Este poder comprende la facultad de ratificar o confirmar en
mi (nuestro) nombre lo actuado asi como la facultad de
desistir, transigir, comprometer, y la de sustituirlo en todo o
en parte y revocar sustituciones. Asimismo nombro(amos)
a: JUAN PABLO CADENA SARMIENTO y/o MARTIN E.
TORRES CARDOZO, domiciliado(s) en la Calle 70A No. 4-
41, mis (nuestros) apoderados en Colombia, con facultades
para recibir notificaciones y designar apoderados judiciales o
extrajudiciales.

Otorgado y firmado en
hoy de de 200_
Firma

Nombre
Cargo

POWER OF ATTORNEY

I (We), GILEAD SCIENCES, INC.

domiciled in 333 Lakeside Drive, Foster City, CA 94404,
United States of America.

Hereby appoints JUAN PABLO CADENA SARMIENTO
and/or MARTIN E. TORRES CARDOZO, of Bogota,
Colombia, my (our) true and lawful attorneys with special,
ample and sufficient power to obtain from the Colombian
administrative, judicial and police offices and authorities, in
any instance, privileges of patents of invention, registration
of trademarks, industrial designs and utiity models:
registration of commercial names, slogans and emblems,
registration of copyright and contracts related thereto,
certificates of obtainers of vegetables varieties, as well as
extensions, renewals and recordal of assignments and
changes of name, domicile and address related to the
above; to prepare, prosecute and register licenses of any
kind; to act as plaintiff or defendant in any instance or
recourse, and before any judge, corporation, public official
or authority in judicial, administrative and police actions,
such as: oppositions to the registration of trademarks;
caducity, cancellation and nullity actions; claim actions
derived from the obtaining or exploitation of licenses, action
of unfair competition; criminal proceedings, actions for
payment of damages: claims or observations on patent
applications, models, industrial designs and utility models; in
the exercise of preventive measures and in other actions or
similar proceedings.

To that effect they hereby empowered to file applications,
formulate descriptions, amendments, protests, declarations,
oppositions, cancellations, nullities, appeals and claims; to
pay taxes, quotas and assessments prescribed by law,
renounce or waive the rights granted or in the process of
granting; to receive all kinds of documents and valuables,
giving the respective release of receipt, and, in general, to
take before said authorities the necessary steps to such
effect, and any measures that they may deem pertinent to
the safeguard of my (our) interest(s) with all the other
necessary legal powers.

This power includes the faculty to ratify or confirm desist,
settle and compromise on my (our) behalf, and to substitute
this power in whole or in part and to revoke substitutions. At
the same time | (We) hereby appoint JUAN PABLO
CADENA SARMIENTO and/or MARTIN E. TORRES
CARDOZO, domiciled in Calle 70A No. 441, my (our)
attorney(s) in fact, with powers to receive notifications and
to designate judicial and extrajudicial attorneys.

Granted and signed in ?'6§~(cr Cd\:) ; GUJ'CO/ hia L
ts A day of APEIL 208 DIk

T

X C Verlk
SN&C(LC()U!\)S“EL\ W

Signature

Name
Title



State of California
Secretary of State

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / Ei presente documento publico

L

has been signed b
a é1é signé par d y Donna J. Macedo

ha sido firmado por

3. acting in the capacity of
agissant en qualité de
quien actua en calidad de

Notary Fublic, State of California

4. bears .he seal / stamp of
. est revétu du sceau/ timbre de
y esta revestido del sello / timbre de

Donna J. Macedo, Notary Public, State of California

Certified
Attesté / Certificado

5. at | Sacramento, California 6. the 1st day of May 2012

alen le / el dia
7. by Secretary of State, State of California

par / por
8. N°

sous n° 38796

bajo el nimero

9. Seal / stamp:
Sceau/ timbre:
Sello / timbre:

10. Signature:. % Boven

Signature:
Firma:

This Apostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Pemmanent Bureau and developed in response to the 2009
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions.

To verify the issuance of this Apostille, see: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Cette apostille est le modéle d'Apostille trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse a la Commission
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, 1a qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant,
lidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de F'acte pour lequel elle a été émise.

L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d’Amérique, ses territoires oll possessions.

Cette Apostille peut étre vérifiée a I'adresse suivante: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Esta apostilla es el modelo trilingiie Certificado de Apostilla segln lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta
a la Comision especial de 2009 sobre el funcionamiento practico de! Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla certifica unicamente Ia autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento piblico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidid.

No es valido el uso de esta Apostilia en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Sec/State Form NP-40 Sac. (11/2011)



CALIFORNIA ALL-PURPOSE ACKNOWLEDGMENT CIVIL CODE § 1189
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State of California S

County of SCL [ /Y\M"FfQ j
OmﬂDﬂ/er 2012 pefore me:DOf\Vlc\-S‘ lﬂacz’cfo /1/0‘/21V ‘ 3

Here Insert Name and Tiye of the Officer D

personally appeared 6( e \/()@ I _ | )

Name(s) of Signer(s) j S
. 2

— 5

o T T 7 e 7o e 7 e e T e T o 7 T

who proved to me on the basis of satisfactory 5

evidence to be the persons) whose name(s) isfare-  §

subscribed to the within instrument and acknowledged 9

to me that he/shefthey executed the same in 9

histerftheir authorized capacity(ies), and that by o)

hisferitheir signature(s) on the instrument the §

Cobm?m":‘:to: :’;%%‘;gw person¢s), or the entity upon behalf of which the §
Notary Public - California person¢s) acted, executed the instrument. )
San Matso County )

¢ | certify under PENALTY OF PERJURY under the )
laws of the State of California that the foregoing S
paragraph is true and correct.

N N TN TN,

WITNESS my hand and official seal.

Slgnature(.\\\'\')\l’\/f\/ , YY\Q%’,@L’B

XIS TINS TN

NE /N

DTN 7N TN 7N NG TN e NG TN NG TN TN 7N ZoNG TN TN NG 7=y 7N TN

Place Notary Seal Above Sngna\f@é of Notary Public 2}

OPTIONAL 5

Though the information below is not required by law, it may prove valuable to persons relying on the document 2}

and could prevent fraudulent removal and reattachment of this form to another document. )

Description of Attached cument )

itle or Type of Docume Ls t/r) NELs = a) )y Lo en %

. Title or Type of D rorcew ok N ftorne LY :
E Document Date: f/ 2& 20/2 / Number of Pages: ___/ %
2

€ Signer(s) Other Than Named Above: )
g Capacity(ies) Claimed by Signer(s) §
f Signer's Name: Signer's Name: ‘ }
¢ O Corporate Officer — Title(s): [0 Corporate Officer — Title(s): ‘ %
v ivi G MBPRINT ivi RIGHT THUMBPRINT S
¢ O Indvidua o indvidual )
{ D Pal’tnel’ - D lelted D Genel’al Top of thumb here D Partner - D lelted D Genera' Top of thumb here ?%
@ {J Attorney in Fact [ Attorney in Fact fj
f O Trustee O Trustee ;ﬁ
g 0 Guardian or Conservator (2 Guardian or Conservator %
¢ O Other: 0O Other: )
: .
Y Signer Is Representing: Signer Is Representing: )
g )
¢ 2
( )

R A A A N S R A N A N A A N A N A N N RN A N A A R R A N A R A A A AN A AN AN IR R RIS O RN A AR RN RSN
© 2010 National Notary Association * NationalNotary.org + 1-800-US NOTARY (1-800-876-6827) Item #5907




TRADUCCION AL ESPANOL DEL DOCUMENTO DE PODER A NOMBRE
DE GILEAD SCIENCES, INC.

RECONOCIMIENTO PARA TODO PROPOSITO DE CALIFORNIA

Estado de California
Condado de San Mateo

El 26 de abril de 2012 ante mi, Donna J. Macedo, Notaria Publica, comparecio
personalmente Eric Voelk

Quien me comprobé sobre la base de evidencia satisfactoria ser fa persona cuyo
nombre se suscribe al documento adjunto y reconocid que ejecutd el mismo en su capacidad
autorizada y que por medio de su firma en el documento la persona o entidad a nombre de la
cual la persona actud, ejecutd el documento.

Yo certifico bajo la PENA DE PERJURIO contemplada en las leyes del Estado de
California que el anterior parrafo es verdadero y correcto.

TESTIGOS son mi firma y sello oficial.

Firma: (firma)
Firma del notario publico

OPCIONAL

Aunque la siguiente informacién no se requiere por ley, esta puede ser valiosa para las personas que se basan en el
documento y puede prevenir la remocion y adhesion fraudulenta de este formato a otro documento.

Descripcion del documento adjunto

Titulo o tipo de documento: Poder de abogado — Colombia

Fecha del documento: 26 de abril de 2012 Numero de paginas: _ 1
Firmante(s) diferente(s) al (los) nombrado(s) arriba:

Capacidad(es) reclamada(s) por el(los) firmante(s):

Nombre del firmante: Nombre del firmante:

O Funcionario corporativo — Cargo(s): [ Funcionario corporativo — Cargo(s):

[ Individuo J Individuo

[J Socio - (J Limitado [J General (3 Socio - [ Limitado [J General

D Abogado der::l:gl(aieel#rgri;nte D Abogado der:cu:;laerlnf)i‘rgr:;\te
CIFideicomisario Parte aggudf' ddo | Fideicomisario Parte "';gu"f' dedo
(3 Guardian o custodio [ Guardian o custodio

O Otro: 1 Otro;

El firmante representa: El firmante representa:

Hay un sello que dice:

DONNA J. MACEDO

Comision No. 1962207

Notario Publico — California

Condado de San Mateo

Mi comision vence el 27 de diciembre de 2015




DOCUMENT OF ASSIGNMENT OF
PATENT APPLICATION

ASSIGNMENT

The Undersigned CHO, Aesop;KIM, Choung,
U.; METOBO, Samuel, E.; RAY, Adrian, S
XU, Jie;

acting as Inventors
of Colombian Patent Application No.

Titled: 2' -FLUORO SUBSTITUTED CARBA-
NUCLEOSIDE ANALOGS FOR ANTIVIRAL
TREATMENT

with domicile in 1656 Notre Dame Dirive,
Mountain View, CA 94040, US; 1750 Elizabeth
Street, San Carlos, CA 94070, US; 35329
Severn Drive, Newark, CA 94560, US; 19 Pilot
Circle, Redwood City, CA 94065, US; 812
Rigel Lane, Foster City, CA 94404, US;
respectively,

hereby declare that they assign all rights of
ownership as well as all rights and privileges
relating thereto without exception over the
following patent application in Colombia:

No.

Titled: 2' -FLUORO SUBSTITUTED CARBA-
NUCLEOSIDE ANALOGS FOR ANTIVIRAL
TREATMENT

to GILEAD SCIENCES, INC.

domiciled in 333 Lakeside Drive, Foster City,
CA 94404, United States of America.

The assignor and the assignees sign this
document as proof of their acceptance of the
assignment.

Given and signed on the day of

of 200_ See 1 i .

m Assignor

CHO, Aesop

QM@N

KIM, Choung, U

r
Signature of Assignor
METOBO, Samuel, E.

‘énature of Assignor,

RAY, Adrian, S.

Slgnature of Assngnor
XU, Jie

Signature of Assignee

W,
Ecie Voe ¥—

S C,oun&e\ N
GCilen d Satrwf’»mwc

DOCUMENTO DE TRASPASO DE
SOLICITUD DE PATENTE

CESION

Los Suscritos CHO, Aesop;KIM, Choung, U.;
METOBO, Samuel, E.; RAY, Adrian, S.; XU,
Jie;

en calidad de Inventores
de la solicitud de patente en Colombia No.

Titulada:

con domicilio en 1656 Notre Dame Drive,
Mountain View, CA 94040, US; 1750
Elizabeth Street, San Carlos, CA 94070, US;
35329 Severn Drive, Newark, CA 94560, US;
19 Pilot Circle, Redwood City, CA 94065, US;
812 Rigel Lane, Foster City, CA 94404, US;
respectivamente,

declaran por el presente documento que
ceden todos los derechos de propiedad que le
correspondan, asi como las prerrogativas, sin
excepcion alguna, sobre la siguiente solicitud
de patente en Colombia No.

Titulada:

a GILEAD SCIENCES, INC.

domiciliada en 333 Lakeside Drive, Foster
City, CA 94404, Estados Unidos de América.

Los cedentes y el cesionario firman este
documento como prueba de su aceptaciéon de
la cesion.

Dado y firmado a los dias del mes de
de 200_

Firma del Cedente
CHO, Aesop

Firma del Cedente
KIM, Choung, U.

Firma del Cedente
METOBO, Samuel, E.

Firma del Cedente
RAY, Adrian, S.

Firma del Cedente
XU, Jie

Firma del Cesionario



State of California
Secretary of State

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: United States of America
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento publico

2. has been signed by
a été signé par
ha sido firmado por

Donna J. Macedo

3. acting in the capacity of
agissant en qualité de
quien actda en calidad de '

Notary Public, State of California

4. bears the seal / stamp of Donna J. Macedo, Notary Public, State of California

est revétu du sceau / timbre de
y esta revestido del sello / timbre de

¥
.

Certified
! Attesté / Certificado

5. at Sacramento, California 6. the 1st day of May 2012

alen le / el dia
7. by Secretary of State, State of California

par / por
8. N°

sous n° 13854

bajo el nimero

9. Seal / stamp:
Sceau / timbre:
Sello / timbre:

10. Signature: % Bowen.

Signature:
Firma:

This Apostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions.

To verify the issuance of this Apostille, see: www.sos.ca.gov/ibusiness/notary/apostille-search/.

Cette apostille est le modéle d'Apostille trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse a la Commission
spécigie de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la quallte en laguelle le signataire de l'acte a agu et, le cas echeant
lidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de F'acte pour lequel elle a été émise.

L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d’Amérigue, ses territoires ol possessions.

Cette Apostille peut étre vérifiee a l'adresse suivante: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Esta apostilla es el modelo trilinglie Certificado de Apostilla segun lo sugerido por fa Oficina Permanente y desarrollado en respuesta
a la Comision especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla certifica Unicamente la autenticidad de [a firma, la calidad en que el signataric def documento haya actuado y, en su
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.

Esta Apostitla no certifica el contenido del documento para el cual se expidi6.

No es valido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccion siguiente: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Sec/State Form NP-40 Sac. (11/2011)



CALIFORNIA ALL PURPOSE ACKNOWLEDGMENT CIVIL CODE § 1189

State of California

County of SK/\ VY\_OL—}"CQ

On before me | YN s Macrdo N ate tos Pu é//

Daté Here Insert Name arld Title of the Offic

personally appeared ﬂéSO\O/ C ho i C/t/\ﬁ) e (}, K i
ame(s) of Signer(s)

who proved to me on the basis of satisfactory
evidence to be the person(s) whose name(s) -is/aré
subscribed to the within instrument and acknowledged
to me that helshefthey executed the same in
hisherftheir authorized capacity(ies), and that by
hisfer/their signature(s) on the instrument the
person(s), or the entity upon behalf of which the
person(s) acted, executed the instrument.

| certify under PENALTY OF PERJURY under the
laws of the State of California that the foregoing
paragraph is true and correct.

WITNESS my hand and official seal.

SlgnatureDWé/ﬂ w/]ﬂ/f' gz d &

Place Notary Seal Above Slgna@re of Notary Public
OPTIONAL

Though the information below is not required by law, it may prove valuable to persons relying on the document
and could prevent fraudulent removal and reattachment of this form to another document.

Description of Attached Docyment
Title or Type of Document: SSIKJ N VY\P/WZ &) /O/V) }JI )

Document Date: 74,0/" / 7 Z( //3 Number of Pages: /
Signer(s) Other Than Named Above- Jmue) & Metnbon Adrian 9 Eau Tie Xo

Capacity(ies) Claimed by Signer(s) " d 2ri ¢ Voell_
Signer’s Name: Signer's Name:
Corporate Officer — Title(s): (1 Corporate Officer — Title(s): ;
Individual O Individual

OF SIGNER OF SIGNER
Partner — [ Limited [ General | Top of thumb here O Partner — [ Limited [J General | Top of thumb here
Attorney in Fact (] Attorney in Fact

Trustee [J Trustee
Guardian or Conservator (J Guardian or Conservator
Other: O Other:

Signer |s Representing: Signer Is Representing:

© 2010 National Notary Association + Nationa!Notary.org - 1-800-US NOTARY (1-800- 876 6827) Item #5907




~ State of California
Secretary of State

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: United States of America
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / El presente documento pablico

N

has been signed by
a été signé par
ha sido firmado por

Donna J. Macedo

el

acting in the capacity of
agissant en qualité de
quien actia en calidad de

Notary Public, State of California

.“

bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de
y esfy revestido del sello / timbre de

Donna J. Macedo, Notary Public, State of California

Certified
) Attesté / Certificado
5. at Sacramento, California 6. the 1st day of May 2012
alen le /el dia
7. by Secretary of State, State of California
par / por
8. N°
sous n° 27307
bajo el nimero
9. Seal I stamp: 10. Signature: é\d« 3,, e
Sceau / timbre: Signature:
Sello / timbre: Firma:

This Apostille is the trilingual mode! Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions.

To veriy the issuance of this Apostille, see: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Cettefapostille est le modéle d'Apostille trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse a la Commission
spéciale de 2008 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant,
l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.

L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d’Amérique, ses territoires ol possessions.

Cette Apostille peut étre vérifiée a 'adresse suivante: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Esta apostilla es el modelo trilingiie Certificado de Apostiila segun lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta
a la Comisién especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla certifica Gnicamente la autenticidad de la firma, ia calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.

Esta Apostiila no certifica el contenido del documento para el cual se expidi6.

No es valido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de Amiérica, sus territorios o posesiones.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: www.sos.ca.govibusiness/notary/apostille-search/.
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CALIFORNIA ALL-PURPOSE ACKNOWLEDGMENT CIVIL CODE § 1189
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O

State of Califognia
County of &ﬂ mOLtE o

Ommzbefore m;j:DﬂY\ O\TYHM@HCG t;/;f)%,é&%{gfayly /Dé/ b/’
personally appeared lel)?‘ g maﬁ)bdl L@rc{r.(m /.?ﬂb}\ :jjﬂ XQ

~ Name(s) of Signer(s}

———

e

who proved to me on the basis of satisfactory
evidence to be the person(s) whose name(s) s/are
subscribed to the within instrument and acknowledged
to me that hefshefthey executed the same in
hisherftheir authorized capacity(ies), and that by
~histher/their signature(s) on the instrument the
person(s), or the entity upon behalf of which the

NN N A I RN R R YRR A

N

N 20N 20N 780 SN0 20\ ANe 3N 23

TR 7o\ ZoNY, oG, FoN NG TN 7o TSN TG TG ToNE ZoNI 7N ToNS FINS TN TN TINE TNy o

4

‘ / person(s) acted, executed the instrument.

(¢

g | certify under PENALTY OF PERJURY under the

9 laws of the State of California that the foregoing &
. A

¢ paragraph is true and correct. /\}

¢ 2

5 WITNESS my hand and official seal. )3

S

f LM

4 SignaturCe-D(SW , ce,/&

€ Place Notary Seal Above Signa{t’e of Notary Public

i OPTIONAL

( Though the information below is not required by law, it may prove valuable to persons relying on the document

@ and could prevent fraudulent removal and reattachment of this form to another document.

¢

Description of Attached Docyment

' # .
Title or Type of Document: y SSiENMeA = C’) /O V) [J o

O Y Y O N D DN DR RO

¢ :
g Document Date: ) Y7 / AS ) 20l 2 Number of Pages: /
€  Signer(s) Other Than Named Above:IA(%/)&P ﬂ/ﬂ()) (V,h() V4, U KI/‘/') J Tric Yoe “(
g Capacity(ies) Claimed by Signer(s) .
¢  Signers Name: Signer's Name: )
g [0 Corporate Officer — Title(s): [l Corporate Officer — Title(s): ‘ 42
2 O Individual (1 Individual 5
E O Partner — [ Limited T General | Top of thumb here (1 Partner — 1 Limited I General | Top of thumb here ;:
2 {J Attorney in Fact [ ] Attorney in Fact f\
€ O Trustee [] Trustee %
3
F J Guardian or Conservator {1 Guardian or Conservator i\
¢ [ Other: [1Other: ;}
S -ﬁ
q Signer Is Representing: Signer Is Representing: }
(@ >
¢
20\_, QEASCAGTEASTALS e O A AN A N A N A S A N A A N A N A N A A N A N A I A A A A AL AN NSRS A G=AS ROEAS O A5 * CEAGGEASEA l\_,o\*_-'/cé
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State of California
Secretary of State

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: United States of America
Pays / Pais:

This public document
Le présent acte public / Ef presente documento publico

2. has been signed b
a été signé par g y Donna J. Macedo

ha sido firmado por

@

:;:S':n?e'nnq:zféﬁgpac'ty of Notary Public, State of California

quien actda en calidad de

4. bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de
y eété revestido del sello / timbre de

Donna J. Macedo, Notary Public, State of California

. Certified
) Attesté / Certificado
5. at | Sacramento, California 6. the
3len le/eldia | 1Stday of May 2012
7. by Secretary of State, State of California
par / por '
8. N°
sous n° 41493

bajo el nimero

9. Seal / stamp:
Sceau / timbre:
Sello / timbre:

10. Signature: % Borven

Signature:
Firma:

This Apostille is the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and,
where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.

This £y ~stille does not certify the content of the document for which it was issued.

This #vstille is not valid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions.

To verify the issuance of this Apostille, see: www.so0s.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

v

Cette apostille est le modéle d'Apostille tritingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse a la Commission
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de fa Convention de La Haye Apostille.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, 1a qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le cas echeant
l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise.

L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Etats-Unis d’Amérique, ses territoires ol possessions.

Cette Apostille peut étre vérifiée a I'adresse suivante: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.

Esta apostilla es el modelo trilinglie Certificado de Apostilla seguin lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta
a la Comision especial de 2009 sobre el funcionamiento practico del Convenio de La Haya sobre Apostilla

Esta Apostilla certifica Gnicamente ta autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidid.

No es valido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios 0 posesiones.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccion siguiente: www.sos.ca.gov/business/notary/apostille-search/.
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State of Caljfgrnia
County of \\QOU’\ m%jtﬁ@
On %)Yﬂ [ Z& ZU/Zbéfore me(7>0(7ﬂ&x\ Mﬁff’&é) Wﬂ?é/'/ ﬁ/é//(/

Date Here Insert Name and’T‘ tle of the Officer/

personally appeared Zr\ C. \/0 C \

Ve Fa—

Name(s) of Signer(s)

who proved to me on the basis of satisfactory
evidence to be the person(s) whose name(s) is/are.
subscribed to the within instrument and acknowledged
to me that hefshedhey executed the same in
his/hetitheir authorized capacitybies), and that by
his/heritheir signature{s) on the instrument the
c DONNA J. MACEDD person(s}, or the entity upon behalf of which the
ommission # 1962207 person{s) acted, executed the instrument.

I certify under PENALTY OF PERJURY under the
laws of the State of California that the foregoing
paragraph is true and correct.

WITNESS my hand and official seal.

Signature:iDWﬁ“ Wﬂ/ Q/(’\

Place Notary Seal Above Signaturf« Notafy Public

OPTIONAL

Though the information below is not required by law, it may prove valuable to persons relying on the document
and could prevent fraudulent removal and reattachment of this form to another document.

Description of Attached Doc ent
Title or Type of Document: ")/’) /O/k/# 49 /0 ) é’ AL ‘
Document Date: )L)')VV / 2/9 2 /// 2 Number of Pages: l___q__

Signer(s) Other Than Named Above: ﬂff@ﬁ C/7O ph()v!ﬂk U K nSemye /E fw P

Capacity(ies) Claimed by Slgner(s)nai ran'S Pa Ci TTe Xu

CIVIL CODE § 1189

9
)
)
)

Signer’s Name: Signer’s Name: ]

O Corporate Officer — Title(s): O Corporate Officer — Title(s): . )%

i )

U Individual RIGHT THUMBPRINT R TehVe[VEY RIGHT THUMBPRINT 5

o OF SIGNER o OF SIGNER %

O Partner — [JLimited [ General | Top of thumb here U Partner — [ Limited [1 General | 1op of thumb here %

. ) )

] Attorney in Fact [J Attorney in Fact 5

Ll Trustee [3d Trustee )

>

(0 Guardian or Conservator {3 Guardian or Conservator ﬁ}

O Other: [0 Other: 3

4

Signer Is Representing: Signer Is Representing: 3

)
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TRADUCCION AL ESPANOL DEL DOCUMENTO DE CESION A GILEAD
SCIENCES, INC., firmado por los cedentes y el cesionario.

RECONOCIMIENTO PARA TODO PROPOSITO DE CALIFORNIA

Estado de California
Condado de San Mateo

El 19 de abril de 2012 ante mi, Donna J. Macedo, Notaria Publica, comparecié
personalmente Aesop Cho y Choung U. Kim

Quienes me comprobaron sobre la base de evidencia satisfactoria ser las personas
cuyos nombres se suscriben al documento adjunto y reconocieron que ejecutaron el mismo
en sus capacidades autorizadas y que por medio de sus firmas en el documento las
personas o entidad a nombre de la cual las personas actuaron, ejecutaron el documento.

Yo certifico bajo la PENA DE PERJURIO contemplada en las leyes del Estado de
California que el anterior parrafo es verdadero y correcto.
TESTIGOS son mi firma y sello oficial.

Firma: (firma)
Firma del notario publico

OPCIONAL

Aunque la siguiente informacién no se requiere por ley, esta puede ser valiosa para las personas que se basan en el
documento y puede prevenir la remocion y adhesién fraudulenta de este formato a otro documento.

Descripcion del documento adjunto
Titulo o tipo de documento: Cesién — Colombia
Fecha del documento: 09 de abril de 2012 Numero de paginas: _ 1

Firmante(s) diferente(s) al (los) nombrado(s) arriba: _Samuel E. Metobo, Adrian S. Rey, Jie
Xu y Eric Voelk

Capacidad(es) reclamada(s) por el(los) firmante(s):

Nombre del firmante: Nombre del firmante:

1 Funcionario corporativo — Cargo(s): J Funcionario corporativo — Cargo(s):

O Individuo O Individuo

[J Socio - (J Limitado [ General [ Socio - (I Limitado [J General ,
D Abogado derel-éﬁlgeﬁ‘#?r:;nte D Abogado der?cut?t:IZe?:'rsrl:;nte
OFideicomisario Parte a';gu"f' dedo | Fideicomisario Parte a‘;ju"f' dedo
[ Guardian o custodio 0] Guardian o custodio

 Otro: O Otro:

El firmante representa; El firmante representa:

Hay un sello que dice:

DONNA J. MACEDO

Comision No. 1962207

Notario Publico — California

Condado de San Mateo

Mi comision vence el 27 de diciembre de 2015
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RECONOCIMIENTO PARA TODO PROPOSITO DE CALIFORNIA

Estado de California
Condado de San Mateo

El 25 de abril de 2012 ante mi, Donna J. Macedo, Notaria Publica, compareci6
personalmente Samuel E. Metobo, Adrian S. Rey, Jie Xu

Quienes me comprobaron sobre la base de evidencia satisfactoria ser las personas
cuyos nombres se suscriben al documento adjunto y reconocieron que ejecutaron el mismo
en sus capacidades autorizadas y que por medio de sus firmas en el documento las
personas o entidad a nombre de la cual las personas actuaron, ejecutaron el documento.

Yo certifico bajo la PENA DE PERJURIO contemplada en las leyes del Estado de
California que el anterior parrafo es verdadero y correcto.
TESTIGOS son mi firma y sello oficial.

Firma: (firma)
Firma del notario publico

OPCIONAL

Aunque la siguiente informacion no se requiere por ley, esta puede ser valiosa para las personas que se basan en el
documento y puede prevenir la remocion y adhesion fraudulenta de este formato a otro documento.

Descripcion del documento adjunto

Titulo o tipo de documento: Cesién — Colombia

Fecha del documento: 25 de abril de 2012 Namero de péaginas: __1

Firmante(s) diferente(s) al (los) nombrado(s) arriba: ___Aesop Cho, Choung U. Kim y Eric
Voelk

Capacidad(es) reclamada(s) por el(los) firmante(s):

Nombre del firmante: Nombre del firmante:

O Funcionario corporativo — Cargo(s): UJ Funcionario corporativo — Cargo(s):

O Individuo U Individuo

J Socio - (1 Limitado O General [ Socio - (I Limitado [ General

D Abogado dere'il:\i"ggl;’:?rﬁ;nte D Abogado dersculf;IZe?:[r?:;nte
OFideicomisario Parte agg;e' dedo | [Fideicomisario Parte a‘;:j.e' dedo
(J Guardian o custodio [J Guardian o custodio '

[ Ofro: O Otro:

El firmante representa: El firmante representa:

Hay un sello que dice:

DONNA J. MACEDO

Comision No. 1962207

Notario Publico — California

Condado de San Mateo

Mi comisién vence el 27 de diciembre de 2015



RECONOCIMIENTO PARA TODO PROPOSITO DE CALIFORNIA

Estado de California
Condado de San Mateo

El 26 de abril de 2012 ante mi, Donna J. Macedo, Notaria Publica, comparecio
personalmente Eric Voelk

Quien me comprob6 sobre la base de evidencia satisfactoria ser la persona cuyo
nombre se suscribe al documento adjunto y reconocié que ejecutd el mismo en su capacidad
autorizada y que por medio de su firma en el documento la persona o entidad a nombre de la
cual la persona actud, ejecut6 el documento.

Yo certifico bajo la PENA DE PERJURIO contemplada en las leyes del Estado de
California que el anterior parrafo es verdadero y correcto.
TESTIGOS son mi firma y sello oficial.

Firma: (firma)
Firma del notario publico

OPCIONAL

Aunque la siguiente informacion no se requiere por ley, esta puede ser valiosa para las personas que se basan en el
documento y puede prevenir la remocion y adhesion fraudulenta de este formato a otro documento.

Descripcion del documento adjunto
Titulo o tipo de documento; Cesion — Colombia
Fecha del documento: 26 de abril de 2012 Numero de paginas: __1

Firmante(s) diferente(s) al (los) nombrado(s) arriba: __Aesop Cho, Choung U. Kim, Samuel E.
Metobo, Adrian S. Rey y Jie Xu

Capacidad(es) reclamada(s) por el(los) firmante(s):

Nombre del firmante: Nombre del firmante:

O3 Funcionario corporativo — Cargo(s): O Funcionario corporativo — Cargo(s):

[ Individuo OJ Individuo

[ Socio - [J Limitado OJ General [ Socio - (1 Limitado [ General

D Abogado derelll:g]zeﬁuf:rgrzrante D Abogado der:éjhetll?je?lfjllrﬁ;nte
CIFideicomisario Parts a‘;: deldedo | [Fideicomisario Parte a';gudf' dedo
OJ Guardian o custodio O Guardian o custodio

dJ Otro: ] Otro:

El firmante representa: El firmante representa:

Hay un sello que dice:

DONNA J. MACEDO

Comision No. 1962207

Notario Publico — California

Condado de San Mateo

Mi comisién vence el 27 de diciembre de 2015




